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As dori sd le multumesc lui Helen Mazarakis si
[ui Sharon Mack pentru ajutor si sprijin






Lui Celyn, pdrtile cele mai bune
n-au fost niciodatd stricate
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Corbii! Intotdeauna corbii... Au coborat pe frontoanele bise-
ricii inainte ca rinitii si devina cadavre. Inainte chiar ca Rike
sd fi terminat cu tdiatul degetelor de la madini si cu smulsul
inelelor de pe degete. M-am ldsat pe spate, proptindu-mad in
stalpul spanzurdtorii, si am cldtinat din cap spre pdsari — erau
pe putin o duzing, aliniate intr-un singur sir negru, cu priviri
fixe si atotstiutoare.

Piata din mijlocul ordselului se inrosise. Sange in canalele
de scurgere, sange pe lespezile de piatra de sub picioare, sange
in fantand. Lesurile zdceau expuse cum fac lesurile de obicei.
Unele pareau chiar hazlii, cu mdinile lipsite de degete intinse
spre cer, altele erau cuprinse de pace, ghemuite protector in
jurul propriilor rdni. Mustele roiau deasupra rdnitilor ce inca
se zvarcoleau. Unul intr-o parte, altul in cealalta, unii orbi,
altii incercand sd scape, tradati toti de anturajul lor bazaitor.

»Apa! Apal“

Muribunzii astia! Mereu cer apa. Ciudat lucru, la mine e
de-a-ndoaselea cand ucid, mi se face sete.

Bun, deci asta a fost Mabberton. Doud sute de fermieri
morti, zdcand fard suflare, cu coasele si topoarele imprasti-
ate pe langd ei. Acum, na, ce sa zic, eu i-am avertizat cd noi
din asta traim. I-am zis asta lui Bovid Tor, conducatorul lor.
Le-am dat sansa asta, eu intotdeauna le dau o sansd. Dar au
vrut sange si mdcel. Si asta au cdpatat.

Razboiul, prieteni, e un lucru frumos. Aiade zic altfel bat
campii, nu stiu ce vorbesc. Daca ar fi sd ma misc de aici si sa
merg pan’ la batranul Bovid, cdzut langd fantand, cu matele
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intinse-n poald, probabil cad el ar avea alt punct de vedere. Dar
vedeti si voi unde l-a adus obiceiul de-a se contrazice cu altii.

— Viermi sdrantoci ce sunteti!

Rike a aruncat un pumn intreg de degete peste burdiha-
nul spintecat al lui Bovid. A pornit apoi spre mine, cu mana
intinsd, ardatandu-mi prada pe care o stransese, de parcd eu as
fi avut vreo vina.

— Uite si tu! Un inel de aur. Unul singur! Un sat intreg
si-un singur inel de aur, s fiu al dracu’. Imi vine si-i invii pe
toti la loc si sd-i mai tai o datd. Ai dracu’ fermieri de cdcat!

Chiar ar fi facut-o, dacd ar fi putut: era un nenorocit capa-
bil de orice, lacom sa facd rdau. L-am privit drept in ochi, fara
sd clipesc.

— Stai usor, frate Rike. Sunt mai multe feluri de aur in
Mabberton.

I-am aruncat o privire de avertizare. Injuriturile lui spul-
berasera toatd magia momentului; in plus, trebuia sa fiu dur
cu el. Intotdeauna era pe punctul de-a o lua razna cand se
incheia o batdlie, mereu insetat dupd mai mult. M-am uitat la
el, dandu-i de-nteles ca sunt gata sa-i dau mai mult. Mai mult
decat ar fi putut duce. A mardit, a strans inelul insangerat in
pumn si si-a varat cutitul inapoi in teaca de la cingatoare.

Apoi a apdrut Makin, care a intins bratele, cuprin-
zandu-ne pe amandoi pe dupd umeri si batdndu-ne peste
armuri cu mainile inméanusate. Daca Makin se pricepea la
ceva, apdi asta era — stia cum sd potoleasca lucrurile.

— Fratele Jorg are dreptate, Micule Rikey. Avem o ditamai
comoara de gdsit.

Isi castigase dreptul de a-I striga pe Rike ,Micul Rikey“
pentru cd era mai inalt cu un cap decét oricare dintre noi si
cam de doud ori mai solid. Makin era un izvor nesecat de
glume. Le spunea celor pe care ii ucidea, daca avea destul timp
sd o facd. 1i plicea sd-i vadd dand ortul popii cu zAmbetul pe
buze.
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— Ce comoara? s-a interesat Rike, incd ursuz.

— Cand dai de fermieri, peste ce altceva mai dai, Micule
Rikey?

Makin a ridicat sugestiv sprancenele.

Rickey si-a ridicat viziera, delectdindu-ne pe amandoi cu
mutra lui pocitd. Ma rog, sd zicem ca era mai degrabd brutala
decat pocita. Eu, unul, cred ca cicatricele il faceau sd arate
mai bine.

— Vaci?

Makin a strans din buze. Nu imi placeau buzele lui, prea
groase si prea cdrnoase, dar ii iertam neajunsul asta pentru
poantele pe care le facea si pentru omorul pe care-l semdna cu
buzduganul dla al lui.

— Pai, bine, atunci poti sd rdmdi cu vacile, Rikey,
Micutule! Eu, unul, ma car sa caut o fatd de fermier, sau trei,
pand nu le termind dstialalti pe toate.

Au luat-o, deci, din loc. Rike se hdhaia in stilul lui incon-
fundabil — un fel de ,har, har, har®, de parca ar fi incercat sa
scuipe din gat un os de peste.

[-am privit cum dardmad usa casei lui Bovid, aflatd de cea-
lalta parte a bisericii, o casa bund, cu acoperis inalt, cu lespezi
de piatrd si o gradinitd de flori in fatd. Bovid i-a urmarit si el cu
privirea, dar fard sd-si poatd intoarce capul dupa ei.

Am ridicat ochii spre stolul de corbi, m-am uitat apoi la
Gemt si la frate-sau, Maical, un tip pe jumadtate debil, cum
tdiau cdpdtani — Maical le aduna in cotigd, iar Gemt le reteza
cu toporul. Un lucru frumos, va spun eu. Cel putin sd privesti
asa ceva. Sunt de acord cd razboiul pute rdu. Dar in scurt timp
urma sa dam foc locului si putoarea avea sa se transforme in
fum. Inele de aur? Nu-mi mai trebuia altd plata.

— Badiete! a strigat Bovid, cu vocea stinsd, ca unei
fantome.

M-am apropiat de el si m-am sprijinit in sabie. Ma cuprin-
sese brusc o moleseald ce-mi inmuia bratele si picioarele.
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— Ai face bine s3 ciripesti repejor ce-ai de ciripit, fermie-
rule. Fratele Gemt se apropie cu toporul. Harst-harst!

Nu pdrea prea ingrijorat. E greu sd sperii un om aflat atat
de aproape de ospdtul viermilor. Cu toate astea, md rodea fap-
tul cd md luase asa, nerespectuos, si md strigase ,bdiete”

— Ai fete, fermierule? Nu cumva stau ascunse prin beci?
Las’ cd batranul Rike o sd le dea de urmad.

La cuvintele astea, Bovid si-a ridicat ochii spre mine — o
privire asprd si incdrcatd de durere.

— Cati ani ai, bdiete?

larasi ,baiete” dsta.

— Destui cat sd te despic ca pe un sac intesat ce esti, i-am
rdspuns, simtind cum, de data asta, ma cuprinde furia.

Nu-mi place sd md infurii. Md scoate din minti senzatia
asta. Dar cred cd nici mdcar nu-si didea seama. Cred ca nici nu
mai stia ca-1 despicasem in doud cu nici juma’ de ord in urma.

— Cincisprezece primaveri, nu mai mult. Nu poate fi mai
mult...

Cuvintele i-au iesit lent dintre buzele albastrii, care con-
trastau puternic cu fata lui livida.

Ai ratat cu vreo doug, i-as fi zis, dar deja nu md mai auzea.
Cotiga a scos un scartdit chiar in spatele meu; Gemt se apropia
cu toporul picurand.

— Luati-i capul, le-am ordonat. Lasati-i burdihanul ospat
corbilor.

Auzi la el, cincisprezece! Sd am cinspe ani si sd parjolesc
sate!

Cand oi ajunge la cinspe, o sa fiu deja Rege!
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Unii oameni sunt ndscuti sd te scoatd din pepeni.
Fratele Gemt era ndscut sd scoatd din pepeni o lume
intreagd.






Mabberton a ars bine. Toate satele ardeau bine in vara aia.
Makin zicea cd-i o vara blestematd, prea afurisitd ca sd slo-
boada vreun strop de ploaie — si nu gresea. Cand intram in
vreun sat, cdlare pe cai, valuri de praf'se ridicau in urma noas-
trd; cand ieseam de acolo, ldsam in spate valdtuci de fum.

— Cine ar fi fermier pe aici?

Lui Makin ii pldcea sd pund intrebari.

— Cine o fi fata de fermier?

Am dat din cap spre Rike, care se legdna in sa, de-ajuns de
obosit cat mai sa cadd de pe cal, cu zdmbetul lui tdmp uitat pe
buze si 0 bucata groasd de mdtase agdtatd de armurd. Habar
n-am unde putuse gdsi matase in Mabberton.

— Fratele Rike chiar se bucurd de micile placeri ale vietii,
a zis Makin.

Si chiar o facea. Rike avea in el o foame pentru placere.
Era mistuit de foamea asta ca de un parjol.

Balciul flacdrilor a cuprins repede satucul Mabberton. Am
intrat cu fdclia in hanul cu acoperis de paie, apoi focul ne-a
gonit repede afara. Incd o zi singeroasa din anii lungi de chin
in ghearele mortii care a cuprins imperiul nostru faramitat.

Makin s-a sters de sudoare, manjindu-se peste tot cu
funingine. Avea un adevdrat talent la murdarie, Makin al
nostru.

— Ei, frate Jorg, las’ cd nici tu nu te-ai dat in laturi de la
placerile vietii.

La asta n-aveam ce zice. ,,Cati ani ai?“ voise sd stie fermie-
rul dla umflat. Destui cat sd le-o trag fetelor lui. Aia mai grasa
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avea o gramadd de comentat, la fel ca taicd-sdu. Cardia ca o
bufnita in hambar: md dureau urechile de la tipetele ei. Ailalta,
mai mare, mi-a placut mai mult. A fost destul de tdcuta. Atat
de tdcutd incét a trebuit s-o inghiontesc de cateva ori, sd vad
dacd nu cumva a murit de fricd. Dar nu cred sa fi fost vreuna
dintre ele tdcutd cand flacarile le-au ajuns...

Gemt mad ajungea cdlare din urmd, intrerupandu-ma din
visare.

— Oamenii Baronului or sd vada fumul de la doudj’ de
kilometri. Nu trebuia sa-i dai foc.

A clatinat din cap, scuturdndu-si idiotenia de coama
blonda intr-o parte si-n alta.

— Nu trebuia! I s-a aldturat si cretinul de frate-sdu, stri-
gand in urma noastrd de pe murgul lui batran.

11 13sam si caldreascd murgul, cu cotiga prinsa la spate.
Calul nu parasea niciodatd poteca. Murgul era mai inteligent
decat Maical.

Lui Gemt ii pldcea sd puna lucrurile in evidenta. ,,Nu tre-
buia sd arunci lesurile in fantand, acu’ o sd ni se faca sete.“ ,Nu
trebuia sd-1 omori pe pop4d, acu’ o sd avem ghinion.“ ,,Dacd o
luam mai usurel, acu’ am fi luat o recompensd de la Baronul
Kennick.“ Aveam asa o pofta sd infig cutitul in beregata lui, ca
abia md mai abtineam. Acolo, pe loc. S md aplec doar putin
si sa-1 var in gatul lui. ,Cum? Ce-ai zis, frate Gemt? Gal, gal?
Nu trebuia sa-ti tai gusa?“

— Oh, nu! am racnit deodatd, ca un apucat. Repede,
Frate Rikey, mergi de te pisd pe Mabberton. Tre’ sd stingem
focul dla repejor.

— Oamenii Baronului or si-1 vadd, a repetat Gemt cu
incapdtanare, rosu tot la fata.

Se fdcea rosu ca sfecla daca il infruntai. lar fata aia rosie
ma fdcea sd vreau si mai mult sa-1 casdpesc. Cu toate astea,
n-o faceam. Cand esti conducdtor, ai responsabilitati. Altfel
pe cine-ai mai conduce?

MARK LAWRENCE
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Coloana se inghesuia in jurul nostru, asa cum se intdmpla
de obicei cand ceva nu era in regula. Am tras de fraie si Gerrod
s-a oprit tropdind si forndind. M-am chiorat la Gemt si-am
asteptat. Am asteptat ca toti cei treizeci si opt de frati ai mei
sd se apropie, iar Gemt s-a inrosit atat de tare incat ai fi zis ca
urechile or sd-nceapa si-i singereze.

— Unde mergem noi, fratilor? am intrebat si m-am ridi-
cat in scdrile de la sa, ca sd le vdd mai bine fetele pocite.

Am rostit intrebarea fard sd ridic vocea si toti din jurul
meu au tdcut ca sd m-auda.

— Unde? am intrebat din nou. Sunt sigur cd nu sunt sin-
gurul care stie. Fratilor, tin eu secrete ascunse de voi?

Rike a pdrut putin derutat de intrebarea mea si si-a
incruntat sprancenele. Grasanul de Burlow s-a oprit in dreapta
mea, iar in stanga il aveam pe Nubanez, rdnjindu-si dintii albi
ce contrastau puternic cu fata neagra ca funinginea. Liniste.

— Fratele Gemt ne poate spune. Stie cum ar trebui sd stea
lucrurile si cum sunt in realitate.

Am zambit, desi mana ma durea incd, tanjind sd-i infiga
pumnalul in beregata.

— Unde mergem, Frate Gemt?

— La Wennith, pe Coasta Calului, a zis cu reticentd in
glas, de parca el, unul, n-ar fi vrut sd fie de acord cu asa ceva.

— Cd bine zici. Si cum o sd ajungem acolo? Toti aproape
patruzeci, cati suntem, pe caii nostri cei falosi si furati?

Gemt isi incorda falca. Acum se prinsese unde bateam.

— Cum o sd ajungem acolo, daca vrem o bucdtica din pla-
cintd, cat e incd bund si fierbinte? am intrebat.

— Pe Drumul Moroilor! a rdcnit Rike, peste poate de mul-
tumit cd stie rdspunsul. Pe unde daca nu pe-acolo, am putea
merge?

M-am intors spre Nubanez, cercetandu-i privirea intune-
catd. Nu-i puteam citi expresia, dar l-am lasat pe el sd vadd ce
se ascundea in spatele privirii mele.
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— Nu-i altd cale.

Rike s-a pornit, m-am gandit, nu stie ce joc se joaca acum,
dar i place rolul lui.

— Oamenii Baronului stiu spre ce ne indreptdm? l-am
intrebat pe Burlow Grasul.

— CAinii razboiului urmeaza linia frontului, a zis.

Burlow Grasul nu-i prost. Gusa ii tremura de fiecare datd
cand deschide gura sd vorbeascd, dar nu-i prost deloc.

— Deci...

M-am rotit sd ma uit la ei toti, pe indelete.

— Deci Baronul stie unde merg banditii ca noi, si stie si
pe ce cale.

Le-am dat timp sd-mi inteleagd vorbele.

— Si eu tocmai ce-am aprins un nenorocit de foc care
sd-l avertizeze pe el si pe-ai lui cd nu-i o idee prea bund sa ne
urmeze.

Atunci, deodatd, am infipt pumnalul in Gemt. Nu era
nevoie, dar chiar aveam chef s-o fac. Plus ca a dansat destul de
bine, gal-gal pe sdngele lui, inainte sa cada de pe cal. Fata lui
rosie s-a albit destul de repede.

— Maical, am ordonat eu. la-i capul.

Si a facut-o.

Pur si simplu s-a intdmplat ca Gemt sd-si aleagd un
moment prost.
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Indiferent ce il pdlise pe Fratele Maical, pe dina-
fard ramdnea neschimbat. Ardta la fel de solid, la fel
de dur si de acru ca toti ceilalti. Dar asta numai p4nd
cdnd i se punea o intrebare.






— Doi morti si doi care inca se zvarcolesc.

Makin ranjea cu gura pana la urechi.

Ne facuserdm tabdra chiar langa spanzurdtoare, in caz
de ceva, dar Makin galopase inaintea noastrd, ca sa verifice
locurile. M-am gandit ca vestile astea, cu doi vietuitori dintre
cei patru prizonieri tinuti in cusca spanzurdtorii, or sa-i inve-
seleasca pe frati.

— Doi, a bombanit Rike.

S-a obosit prea mult, iar cand e obosit, Micul Rikey vede
mereu jumadtatea goala a custii.

— Doi! a urlat Nubanezul mai departe, inspre coloana ce
se forma in urma noastra.

Vedeam cum o parte dintre bdieti fac schimb de monede,
pe felurite ramdsaguri. Drumul Moroilor e mai plictisitor decat
slujba de duminicd. O tot tine drept si fard hartoape. Atat
de drept incét ai putea ucide doar ca sa poti face stanga sau
dreapta. Atat de neted incat ajungi sd aplauzi daca dai peste
vreun suis. lar de-o parte si de alta, doar mlastind si muste,
mlastind, muste, muste si iar mlastind. Pe Drumul Moroilor
n-ai sd vezi nimic mai bun decat doi condamnati intr-o cusca.

Ciudat cd nu mi-am pus intrebarea: ce cautd o cugca in mijlo-
cul pustietdtii, cu doi viermi bagati in ea? Am luat lucrurile altfel,
casi cand as fi dat peste o comoara. Careva si-a lasat in urma pri-
zonierii sd moard, atarnati in custi, pe marginea drumului. Un
loc destul de bizar ales, dar, oricum, o distractie pe gratis pen-
tru mica mea banda. Fratii incepeau sd dea semne de nerdbdare,
asa cd l-am imboldit pe Gerrod, care a pornit la trap. Un cal bun,
Gerrod. S-a scuturat de toropeala care il cuprinsese si a tropdit mai
departe. Pe niciun alt drum nu se tropdie ca pe Drumul Moroilor.
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